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fényképészeti és 
festészeti müintézete
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Üzlet áthelyezés!
Fővárosi színvonalon álló

fényképészeti
műtermemet

minden modern technikai 
segédeszközzel, elegáns be
rendezéssel f. év április 
hó 15 töl Petőfi-utcza 32.
szám alá (saját e czélra 
épült házba) áthelyeztem.

Cziillt Ferencz,
I. újvidéki czipészmühelye

Kossuth Lajos-utcza 25.

»  „ P á r i z s i  c z i p ö " - h ö z .
Műhelyemben a legdivatosabb női és 
férfi czipök készülnek, a legjobb minő

ségű anyagbői.
Legújabb fazonok. Olcsó árak.

Nincs elvároolni valója. . ■ -...=
A mai darab meséje.

Dupont és neje Poulette leányukat férj
hez adják De Trivellin grófhoz, de mivel 
az egyhavi nászutazás alatt sem tette meg 
természetes nejévé 3 napi haladékot adnak 
neki, avval a kijelentéssel, hogy azután La 
Baulehoz — Poulette előbbi kérőjéhez — 
fogják adni. Trivellint kit-a nászutazás alatt 
egy éjjel a vonaton — éppen abban a 
perczben lepett meg egy fináncz, midőn a 
helyzet magaslatára akart emelkedni e sza
vakkal: »Nincs elvámolni valója* s azóta 
elvesztő önmagába helyezett bizalmát, örö
kösen a fináncz réme üldözi. Couzán a ház 
barátja jó tanácscsal látja el. Ezt követve 
elmegy kokothoz Zezéhez, kinek kedvesei 
közé tartozik apósa Dupont is. Zezénél töl
tött idő alatt ruháját La Baule elviszi, ő 
tehát hogy haza mehessen Frontignac teve
kereskedőt vetkezteti le, mig ez viszont a 
közben megjelenő Dupont fosztja meg ruhá
jától. Végül Frontignac Zezében felismeri 
tőle megszökött nejét. Trivellin hazaérkezve 
otthon találja ruháját, melyet ezalatt La 
Baule — mint hfitlenségi bizonyítékot — 
lakására vitt, tehát átöltözködik. Majd Du 
pont is megjön rendőri ruhában, kit elő
zőleg La Baule Trivellin helyet elfogatott 
s szintén átöltözködik. Miután Couzán fel 
világosítja, hogy az egész dolgot La Baule 
okozta, Trivellint akarván eltávolítani, végül 
Dupontné is megjön Zézé kedveseinek név
sorával, de ezek között — mivel csupa ál
neveket tartalmaz — sem férje sem veje 
nevét nem találja. La Baule a fiatal pár 
ajtajánál mégegyszer rá akar ijeszteni Tri-

vellinre e szavakkal: „Nincs elvámolni va
lója", de most elkésett s Trivellin örömtől 
ragyogó arczal lép ki nejétől e szavakba 
törve ki: „Van! az 
podgyász!"

5%

egész életre való kis

Engedje m eg, hogy bem utassam  m agam .
(Folytatás.)

Uj látogató. Szintén hölgy, szintén ma
májával és óh! szintén »album« mal. Arról 
a világrenditő tényről értesülünk, hogy 
őnagyságát a Thália színházhoz szerződtet
ték ifjú szendének, ami különben vihared
zett kritikust nem ejthet csodálkozásba, 
dacára annak, hogy őnagysága kevésbé 
szende és még kevésbé ifjú.

A könyv előkerül; az első kritika 
1888-ból való. Tehát rongyos tizennyolc 
éve tapossa őnagysága ezt a pályát. Mi az 
egy ifjú szendének.

A legkedvesebb látogatók azok a mű
vészek, akik csak névjegyüket adják le. A 
fővárosban hál’ Istennek ez a szokás már 
nagyon elterjedt, de vidéken még dühöng 
a személyes bemutatkozás mániája, ugy- 
annyira, hogy a szegény kritikus áldozatot 
élve halva felkeresik.

Egy igen kedves művésznő mesélte el 
a következő históriát:

Vagy öt év előtt, egy kis vidéki szín
házhoz szerződtem naivának. Minthogy se

Hova megyünk 

színház után?

Récsei
GRfiNDi*
H O T E L T

B a r i t

Színházi vacsora
wa«a

Valódi pilseni és schweháti

S  S Ö R .S

C z i g á n y z e n ? .
M M

Az előkelő közönség talál

kozó helye.

BOGDANY és TÁRSA Központi fűtés, szellőztetés, vízvezeték és
Ú J V I D É K  . r

Tököly Imre-utca 11. világítás berendező vállalat.
TELEFON 219.

F ő te lep : B udapest, V I . D alnok-utca 12. T elefo n : (Interurban) 988.

p u e h s fest puehs tisztit
ú ri-, női- és gyerm ek-ruhákat,

függönyöket, szőnyegeket, kézimunkákat és csipkéket.
Első újvidéki festő- és vegytisztító m űin íéztf ÚJVIDÉK,

Kossuth Lajos-utcza 13.

Szerencse lakháza Uig Uilmos bankháza.
Vásároljunk osztály sorsjegyet a m. kir. szab. osztály sorsjáték főelárusitójánál

Uig Uilmos bankházában Újvidék, Kossuth Lajos-utca 50. ®
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E helyen alkalmi és válto
zó szövegű hirdetéseket 
vesz fel a lap kiadóhivatala 
Kossuth Lajos utca 30. sz. 

I. emelet.
?

A iátható irású 
r  r r

- í r
a legjobbak!

Ujviten 70 péliáiy
működik általános megelé

gedésre.

Klees József és fia
Ujvidéic.

Ábrahám János
könyv- és papirkereskedése  

Ú J V I D É K ,
— Kossuth Lajos utcza. —

A magyar és német iroda
lom legújabb termékei.

Papír-, irodai felszerelések, fes  
tőszerek és képes levelezőlapok 

dús raktára.

igazi, se színházi anyám nem volt, kény
telen voltam egymagám az ott szokásos be
mutatkozásokat elvégezni. A legelterjedtebb 
lap kritikusát sohasem találtam a szerkesz
tőségben, pedig debűm napja közeledett. 
Egy kolleganő végre azt a tanácsot adta, 
hogy menjek a lakására. Egész nyugodtan 
odamehetek, mert nős. Megfogadtam a ta
nácsát és elvonultam a kritikus lakására.

Becsöngetek, amire egy borzashaju, csi
nos asszony nyit ajtót. Az arca piros a 
konyha tüzétol, hogy ezzel volt elfoglalva, 
arról a kiáramló friss ételszaga tanúsá
got tett.

Beszélhetek kérem . . .
Sajnálom — feleli ő — most nincs ott

hon. És kedvesen hozzátette: Tudja Isten, 
hol kószál, de ha megvárná, tessék befá
radni.

Bevezetett a szalonba, miközben egy 
kis oldalajtón kikiáltott: Mari, vigyázz a 
tejre; ki ne fusson! Helyet foglaltam, és az 
asszonyka végtelenül bájosan csevegett; 
egyszerre a szomszéd szobából gyereksirás 
hangzott be. A boldog anya felugrott: „jaj, 
a baba sir“ és e szavakkal beszaladt; de 
minden csititás meddő maradt. A gyerek 
éktelenül bőgött. Végre behozta a gyereket 
a szobába és ott járt fel és alá járt a pólyába 
bugyolált gyerekkel. Minthcgy őnagysága 
ezenközben a színházi belső ,, viszony okkal1' 
ismertetett meg engem és ez a babát ke
vésbé érdekelte, hát elaludt.

Őnagysága beszélt, beszélt, én hűsége
sen hallgattam, amikor a konyha felől gya
nús sustorgást hallunk.

(Folyt, köv.)

fl Spreicz árnyékából.
A nyárspolgár.

Húsz éve van a társulatnál. Minden 
este egyforma arccal ül be az öltözőjé
be, másfél órával az előadás előtt, gon
dosan megvizsgálja az ablakokat hogy 
léghuzam ne legyen és folyton azt kia
báljál

— Csukjak be az ajtót, az ember 
tönkremegy!

Magára rak egy félkiló festéket, de 
a maszkján nincs egy szemernyi em
beri vonás,

Az első felvonás után előszedi a 
vacsoráját amit minden este magával 
hoz és teli gyomorral játsza végig a 
darabot.

Ambíciója sohse volt. Nem, mint 
hogyha nem szeretné a mesterségét, 
hanem mert megállt a gondolkozásának 
kereke. Minden újnak ellensége, imádja 
a tradíciókat. Nem meggyőződésből, ha
nem lustaságból.

Sohse szidja a direktort, se a ren
dezőt, meg az ügyelőt. A legrendesebb 
színész. A szerepeit súgó nélkül tudja, 
de évtizedek óta nem olvas egyebet, 
mint a helybeli újság napihireit.

Nem érti, hogy lehet művészi kér
désekről vitatkozni.

Játszani kell — mondja ilyenkor — 
nem beszélni. Tizenegykor igy is, úgyis 
vége az előadásnak. Olyan mindegy... 
Mit akartok?

Tizenegykor pedig hazamegy és le
fekszik. Nem lump, korcsmában senki 
se látta még. Komoly ember.

A jövő közgyűlésen a Szinészegye- 
sület tanácsossá fogja választani.

Stróbl Miksa, építész, tervezést, költségvetés készítést és műve
zetést elfogad. Szt. István u. 25.

Ért. idő d. u. 2.

Uj úri szabó üzlet.
Van szerencsém a n. é. kö

zönség szives tudomására hozni, 
hogy

Újvidéken II. Rákóczi Ferenc 
út 27. sz. a. február hó 15-én

úri szabó üzletei
nyitottam.

Raktáron tartok mindenféle 
legdivatosabb szöveteket.

A n. é. közönség szives párt
fogásáért esedezem

tisztelettel 
Lotterhoff József.

Hírneves kitűnő izü 
házikenyér és rozs

kenyér
naponta háromszor friss süte
mények. Igen finom diós és 
mákos patkó

kapható
M a y e r  A r n o l d ,

sütömesternél 
11. Rákóczi F. ut 25,

Léderer Jenő
bank- és bizom ányi 

ü zlete

Újvidék.
KOSSUTH LAJOS UTCZA

Mütrágyaraktár. „Anker“ 

élet és járadék biztosi tó 
társaság főügynőkságe.



BRUMMEL TESTVEREK S
C

Vadászkiirt
V endéglő

Kiváló jó és olcsó reggeli, ebéd 
és vacsora.

Válogatott ételek és italok.
Abonenseknek legjobb ellátás. 

Mindennap czigány zene.
Egész éjjel nyitva.

Szives látogatást kér 
tisztelettel

Kopolovics József,
vendéglős.

M inden hangzatos h irdetést 
ke rü lv e  a ján lunk :

Igen finom borostyán padlőlack 
festéket 1 Kg. K. 1,20 

Legfinomabb borostyán padló 
Zománcz festéket 1. Kg. K. 1,30 
Legfinomabb Linóleum padló- 

lack festéket 1 Kg. K. 1,20 
Legfinomabb Linóleum padló 
Glazur festéket 1 Kg. K. 1,40 
Olajfesték minden színben 1 Kg.

K. —  80

F l e s e h  T e s t v é r e k ,
»Unio«

festék és olaj gyári raktára. 
Újvidék II. Rákóczi F. u. 5

Vogel Henrik
liveg és porczellán Kereskedő

Ú J V I D É K ,

II. Rákóczi Ferencz-út 66.

Modern képkeretek bö válasz
téka.

Üveg, porcellán és lámpák nagy 
raktára.

Legnagyobb választék a legkü
lönfélébb üveg és porczellán- 

cikkekböl.
Lámpák, majolika teracotta,

d i s z ^ e z i k k e k
Üvegtáblák nagy raktára. Üve
ges munkáknak gyors és szo

lid ellátása.

BOTORTERMEI

Ú J V I D É K  9 Kossuth Lajos utca 47.
Specialisták kárpitos és diszitő m unkákban.

Spirka József
műszaki vállalkozó  

E E =  ÚJVIDÉK, EEEEEE

K R I T I K U S .  =
Szombaton volt a har

madik operaelőadás, mely 
alkalommal Bizet örök
becsű nagy operája »Car- 
men« került bemutatóra. 
A társulat opera erőinek 

—  az eddigi előadásokból kifolyólag —  
máris olyan jó bire van, hogy elvol
tunk rá készülve, miszerint ezen az 
estén sem fog üres hely maradni. Tény- 
leg úgy is volt, mert közönségünk 
olyan zsúfolásig megtöltötte a színhá
zat, hogy ilyen telt házra eddig nem 
emlékezünk. De nem is hiába jött, mert 
amit hallott és látott, azzal ismét újabb 

győzelmet aratott Kövessy énekes gárdája. Fő
városi, igazán magas színvonalon álló műélvezet
ben volt részünk.

Az est központja tagadhatatlanul P a r l a g i  
K o r n é l i a  volt. Mig a »Mignon«-beli nagy si
kerét is felülmúlta, mert nála a nagy regiszterű, 
lágy, fülbemászó édes hang, olyan mesteri játék
kal párosul, mely opera szereplőknél nagyon is 
elvétve található. Eszményi spanyol leányt vará
zsolt szemeink elé. Csupa tűz, csupa dacz, csupa 
indulat párosult forró szerelemmel, vad elszánt
sággal nagy alakításában. Ilyen sikerre mint a 
tegnapi igazán büszke lehet Parlagi s ajánljuk 
neki, hogy ha bárhol közönséget teljesen megakar 
majd hódítani, úgy mint Carmen lépjen fel.

P i n t é r  I m r é n e k  mint Eseamilló szintén 
nagy estéje volt. Daliás alakjában a aréna vér* 
szagú porondján élő és küzdő igazi viadort láttuk 
magunk előtt, öblös, meleg, kis színházunknál 
sokkal nagyobbat is teljesen betöltő hangja külö
nösen belépő dala alkalmával olyan tapsokat jut
tatott neki, hogy szinte megakadt az előadás. 
Olyan oszlopa 5 a társulatnak, ki igen nehezen 
volna pótolható. H u n f i  I mr e  (Don Jose) az 
igen magas tenor partit mesterien oldotta meg, de 
sajnálattal vettük tudomásul, hogy a múltkori hü- 
lést még mindég megszenvedi.

B é r e z i k  M a r g i t  (Mieaela) kissebb szere 
pében nem igen ragyogtathatta koloraturáját, de 
amit nyújtott abban igazi élvezetünk volt.

H Í R E K .  ■ =
Nyomdaváltoztatásból eredő tehnikai okoknál 

fogva lapunk nehány napig nem jelenhetett meg.

II. Rákóczy Ferencz ut 57.
Vízvezeték-, légszesz-, csatorná
zási- és fürdőszoba berendezé
sek. Angol clozettek legújabb 

rendszer szerint. 
Alacsony- és magasnyomású göz- 
és forróviz fűtések, pulzomete- 
rek, szivattyúk. Villámhárítók, 
telefon, házi csengő és modern 
lakatos munkák. Szakbavágő 
összes javítások pontosan esz
közöltetnek. Költségvetésekkel 
és tervekkel szívesen szolgál.

&

© G  Leninit Is leintett! bevásárlási forrás O ©

Seheer pülöp
úri é s  női divatárúháza

a z  „ a r a n y  p á v á h o z 44' 

Ú J V I D É K

K055UTH LAJOS UTCA 13. 51.

( a g a

Ugyanez szól H a j a g o s r ó l  is, kinek mint 
Zuniga szintén nem nyílott tere érczes bariton
jának kifejtésére.

S z ő k e  G i z i  (Frascita) U j f a l u s y  B e l l a  
(Mercedes) tánczukkal, valamint S i i l á g y i  (Dun- 
caire) és S o m o g y i  (Remendadó) szintén hozzá
járultak az est sikeréhez. A karok derekasan meg
állották helyüket sőt a gyermek kar is igen kedves 
volt. A zenekar S z a b a d o s  karmester szakavatott 
vezetése mellett külön elismerést érdemel. A ren
dezés kitűnő volt.

Vasárnap délután zsúfolásig megtelt ház előtt 
ismételték meg Herczeg Ferencz színművét a 
„Kivándorlóit. T h u r y  (Pálfalvy) ismét teljes 
művészetét ragyogtatta s kidolgozott alakításában 
a kártya bukott lovagjának bűuhödése és meg
tisztulása élethű vonásokban ecsetelve vonult el 
szemeink előtt. C s i g e  B ö s k e  mint Jesszi a 
nagy világ zajában elbukott, de bensejében rom
latlan, nemes lelkületű leánykának szerepében a 
legtökéletessebbet produkálta. P i n t é r  I m r e  Ke
lemen kovácsot —  mely illusztris szerepet a fő
városban Hegedűs kreálta — a legjobban oldotta 
meg. Szerepének egyszerű, de örök igazságokat 
tartalmazó szavai a hatást el nem tévesztették.

S z ő k e  S á n d o r  (Hatfaludy) az élvhajbászó, 
rokkant világfit hű színekkel ecsetelte. H e 1 1 a i 
Hegyi pénzágense kabinet alakitas volt, valamint 
S z i l á g y i  (Mihályi) N i c z k y n é  (Mihályiné) 
S z ő k e  G i z i  (Adél) H a j a g o s  (Szentgróthy) és 
a többiek jól megállották helyüket.

Tegnap este León nagy sikerű operettéje »A 
jókedvű paraszt* ment másodszor. Fali Leó fülbe
mászó zenéje s a benne összehalmozott sok móka 
ismét jól látogatott házat vonzott. P i n t é r  a 
czimszerepben, P a r l a g i  K o r n é l i a  (Annamirl) 
H u n f y  (István) és S z i l á g y i  (Lindoberer) ke
zeikben volt a négy főszerep a mi az est sikerét 
biztosította. H a j ago  s kettőse Parlagival, B é r 
ezik és a kis P e r c e i  Gi c a ,  valamint H e l t a i  
(Zopf) és S z ő k e  Sá nd o r  (Géza) mint hadnagy 
a hatást el nem tévesztették. A minden tekintet
ben kielégített közönség jókedvben távozott a 
pergő előadásról.

EL0LEGES ERTESITES!
Tisztelettel értesítjük Újvidék város közönséget, hogy 

Széchényi-utCza 9. sz. a la tt (saját házban) teljesen új, 
modem berendezésű

GÖZMOSÓDÁNKAT
és tisztító telepünket

I. njTifléii „R 0 y a l « gozmosó és tisztitó
címmel, főgyűjtő helyiségünket Kossuth Lajos-utca
44. sz. a. már a legközelebbi időben megnyitjuk s a n. 
é. közönség rendelkezésére bocsátjuk.

Az üzem megkezdését rövid időn belül értesítésünk
kel leszünk bátrak közzétenni. Vállalatunkat előre is be
cses figyelmébe ajánlva vagyunk tisztelettel

HAJÓS TESTVÉGEK
az 1. újvidéki „Royal“ gözmosó és tisztitó tulajdonosai.

pactnor
„Üveg*

udvar*1
ÚJVIDÉK
K ossuth  L a jo s -  

(B ö )  u tc za  1 7 .

Fischer Konrad
czipószmester,

©  U J U I D É K E N  ©

II. Rákóczy Ferencz út 29.
utolérhetetlen czipészmunkák

készítésében.

Kitűnő m unkája
több éremmel kitüntetve.

HAJEK FULOP
CZUKRÁSZ

újvidék, vasember-palota,
Ajánlja sajátkezüleg és f e l 
ügyelete alatt naponta fr is
sen készített crém sütemé
nyeit, kelt tésztáit, brióst és 
különféle tortáit. 
Különlegességek: Lakodalmi és 

különböző estélyekhez való teljes 
összeállítások, seccesiós torta 
Kuglerdessert és tej haberém- 
bonbonok.
Vajas-dessertek a Wagner-féle tea
vajból.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ é



Legnagyobb bútoráruház!

Grosz és Inw
Ú J V ID É K .

Állandóan legnagyobb készlet 
modern ebédlő-, háló és sza
lon-bútorokban, a legjobb mi
nőségben. Úgyszintén nagy 
választék mindennemű szőnye
gek, tükrök, képek és órákban. 

Rendkívül nagy raktár legszebb  
gyermekkocsikban.

Előnyös részletfizetésre Is.

Kuborczy
czukrászda.

Oszonnák és Jaurok.
Thea —  Kávé —  Csokoládé. 

Mindennap friss Dessertek a leg
finomabb kivitelben. —  Kugler 

bonbonok.
Bátorkodom a n. é. közönség 
szives figyelmét sétatéri üzle

temre fölhívni.
Hideg Buffet —  Thea —  Kávé 

Csokoládé.
Bel és küiföldi bor, sör, és Cham- 

pagner különlegességek. 
Szives látogatásért esedez

Kuborczy M.

Három új szó

„Altvater“
Gessler

Budapest

Az illatszerek királya !

Dralle-féie

a világitó toronyban, 
alkohol nélkül.

Legújabb: Dralle „Rózsa 
lllusio*'.

Főraktár.- Klein Oszkárnál 
Ú jv id é k .

l/illany-vezetékek, lakásberendezések, 
dynamogépek, motorok,

CSILLÁROK
szakszerű, legmodernebb kivitelben, jutányos 
árban S t r i g l  é s  G a r tn e r  budapesti első
rendű elektrotechnikai és mérnöki vállalat 

helybeli képviselőségénél:

KLEES JÓZSEF BS FIA c é g n é l
K o s s u t h  L t a j o s ^ u te z a  21. Telefon 148.
Költségvetés díjmentesen. —  Feltétlen jótállás 
Closettek. —  Épületmunkák. —  Fűtőberendezések 
Kerékpárok Motorok. Autók Fuch és Styria 

_________________ gyártmány_________________

Klein O sz k á r
drogueriája

Újvidék.
Manicure készletek nagy raktára.

Párizsi gummikülönlegességek legjobb minőségben 

és legolcsóbb árban.

Bérlet. M a  ked d en  1909. m ájus  hó 3-án szünetben

K i n c s  c W á m o lu i  V a ló j a ?
Habén sie nichts zu Yerzollen? (N’avez vous rien declarer?)

Bohózat 3 felvonásban. írták: Henepuin és Wéber. Fordította: Góth Sándor.

--------------------------------------------------------------------------------

S Z E M É L Y E K :

De Trivellin Róbert .................................... Thury Elemér
D u p o n t .......................................................... Szilágyi Aladár
D u p o n t n é .....................................................  Nickyné Ilona
Paulette l e á n y u k ........................................  Szőke Gizi
La Baule ..........................................................  Heltai Hugó
Frontignac tevekereskedő......................  Pintér Imre
C o u z á n .......................................................... Lévay Elemér
Des Barbettes G o n t r á n ........................... Szentiványi
Kis a r a n y é r e m ............................................  Torkos Árpád
L i s e ..................................................................  Ujfalusi Bella
Zézé .............................................................. Tóth Ilona
E rn eszt in e .....................................................  Károlyi Ibolyka
M arie t te .........................................................  Molnár Juliska
Rendőr b i z t o s ............................................  Cser Gyula
1_ső  ̂ rendőr ............................................  Cukor Béla
2-ik ) rendor ............................................  Sóos Károly

Történik Párisban. Az első és harmadik felvonás Doupont lakásán a második 
Zézé festészetre berendezett műtermében.

Kezdete este 8 órakor.

HOLNAP TISZTURAK A ZÁRDÁBAN.

Akar 
ön

aján
dékot

OKsón ti jót Tenni!
Úgy vásároljon csakis

_  KRAUSZ s ím
órás, ékszerész- és látszerésznél

U jT itó t  Ferenc József-tér  3.
az „Erzsébet*1 szálloda mellett. 

Dúsgazdag  raktár a legszebb éksze
rekben, arany és ezüst árukban zseb 
és fali órákban. Nagy válasz ték  a 
legfinomabb Chinaezüstárukban lu
xus tá rgyakban  és evőeszközökben, 
a legolcsóbb á rak  mellett. — Nagy 
rak tár  mindennemű optikái tárgyakban 
Jav í tá so k  gyorsan, jól és oicson

I Loker Vilmos
Lát- és műszerész, s villamliereiifle- 

zési vállalata,
K o s s u th  L a jo s  (F ő - u tc a )  2 7 .

Színházi távcsövek 
: : főraktára. : :

Fényképészeti cz ikkek  és 
g é p e k  n a g y  r a k t á r a .

Lát,- műszer- és sebészeti
: : áru-üzlet. : :

Nagy választék látcsövek, lorg- 
netek, orresiptetök és szemüve
gekben arany, ezüst csont és 

nickel.

S ze m ü v e g e k  és o rc s ip te tő k  a  le 
g ú ja b b  o p t ik a i  tu d o m á n y o k  sze
r i n t  h o z e á ille s z te tn e k  és j a v í t 

ta tn a k .

Házaknál bevezetek villánycsen  
göket, telefon és villám hárító

kat 2 évi jó tá llás mellett.

Egyben tisztelettel tudatom, 
hogy villam világitási és erő
átviteli berendezések, továbbá 
a meglévő gáz vagy petróleum- 
világító testeknek villamvilági- 
tásra leendő átalakítását a leg
pontosabban és s za k s ze rű e n  j u 
tá n y o s  á r b a n  és kedvező  f iz e t é s i  

fe lté te le k  m e lle tt  eszközlöm. —  
Költségvetés és tervekkel d i j -  

m entessen  szívesen szolgálok.

I v ó i t  S itto -ü z le tb e n ) S te fa n o v its -  
h á zb a n .

J O V A N O V IC S  P Á N T A
fényképészeti műterme

ÚJVIDÉK, Kosuth L.-utcza 9. sz.
Kásáit — a legkényesebb igényeket is 
kielégítő — a fényképészet körébe rá 
gó összes munkákat, valam int nagyítá
sokat és festményeket a legegyszerűb
bektől a legmüvésziesebb kivitelben.
Gyors szállítás mellett árai a 

legmérsékletesebbek.

LÖWI ADOLF
U jTiiék „W iB tle talota."

Ajánlja a. n. é. közönségnek dúsan fel
szerelt és legkényesebb ízlésnek megfe
lelő úri, női és gyermekcipők n ag y ra k 
tárát,  special «King Qualliti« am erikai 
cipőit legolcsóbb árakban.

Branik r. t. könyvnyomdája, Újvidéken.


